MUVELODES- ES ESZMETORTENET

Olasz—magyar foldrajzi és kulturalis utazasok

2011-ben hetedik alkalommal jelent meg Friuli Venezia Giulia Olasz—Ma-
gyar Kulturalis Egyesiiletének évkonyve. Az északkeleti olasz tartomany-
ban mitk6do, Pier Paolo Vergeriordl elnevezett egyesiilet évente megjelend
kiadvanyénak alapitoi és foszerkeszt6i Adriano Papo és Gizella Nemeth.

A kotet bevezetdjében a fészerkesztdk a kortars magyar irodalom egyik
legnagyobb ¢és legkivalobb dramairdjara, Hubay Miklosra (1918-2011) és
baratjara, a fordito, gorog filologus és magyar irodalom-szakérté Umberto
Albinire (1923-2011) emlékeznek, akik tovabb gazdagitottak és mélyitet-
ték az Olaszorszag és Magyarorszag kozti kulturalis kapcsolatokat. Adriano
Papo és Gizella Nemeth bevezetd soraiban rovid attekintést kapunk a 2011.
¢év legfontosabb évforduldjairdl: szaz éve sziiletett Bibo Istvan, kétszaz éve
Liszt Ferenc, és haromszaz évvel ezel6tt ért véget a Rakdczi-szabadsaghare.
Kitérnek Magyarorszag jelenlegi politikai helyzetére, roviden bemutatva
az 0j alkotmanyt is. A bevezetd gondolatokat a kotet szerkezetét felvazolo
sorok zarjak: az eddigi kiadvanyokhoz hasonldan a 2011-es évkonyvben
szerepld irasok is valtozatosak, van koztik torténelmi, irodalmi és zenei
témaju egyarant. Az egyesiilet kotetében olvashaté Adriano Papo és Gizella
Nemeth, illetve Alessandro Rosselli torténelmi témaju irasa. Rosselli mun-
kaja Csaky Istvanrol, a Horthy-korszak politikusarol szol. Ezt kovetden
olvashatjuk Bistey Andras, Bozso Judit és Jozsa Judit, Matyds Dénes és An-
tonio Donato Sciacovelli irodalmi tanulmanyat. Kdadar Anett Liszt Ferenc
és Dante cimmel irt tanulmanyt. Az évkonyv tartalmazza Marco Deluchi
miivészettorténeti és Alessandro Rosselli filmtorténeti témaja irasat, és Meé-
hes Karoly elbeszélését is, amit Tombi Bedta forditott olasz nyelvre.

Adriano Papo és Gizella Nemeth tanulmanyukban Teleki Domokos grof
utazasait mutatjak be Teleki atikonyve, Az Egynehany hazai utazasok leird-
sa Tot- és Horvdtorszagoknak révid esmertetésével egyiitt alapjan. Teleki
hasz éves koraban kezd utazni, Gti élményeit huszonharom éves koraban
adja ki. 1793 juniusaban teszi meg elsé utjat, a Felvidékre, 1793 6szén Er-
délybe utazik, majd 1794. majus 21-t6l kezdédden bejarja Magyarorszag
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déli vidékeit, Szlavonia egy részét, egészen a Bansagig. Negyedik utazasat
1795. méjus 21-én kezdi meg: Pestrdl indul és Szekszardon, Pécsen, Sziget-
varon, Csaktornyan, a Murakdzon, Varazdinen, Zagrabon, Kéarolyvaroson és
Fiumén athaladva Triesztbe jut el. Egy baratja tarsasagéban utazik, akit nem
nevez meg, ,,ifju Aesculapius”-ként emliti utleirasdban; valdszintileg Pataki
Samuelrdl van sz6. Minddssze kétszer tesz emlitést céljarol. Felvidéki ut-
janak beszamolojaban — sajat élményeit leirva — képet kivan adni kordnak
Magyarorszagarol; a Felvidék nyelvi, vallasi, gazdasagi helyzetének bemu-
tatdsdval érzékelteti az orszag nyelvi és kulturdlis sokszinliségét. Adriano
Papo ¢és Gizella Nemeth Teleki trieszti, utolsé utazasaval kapcsolatban fel-
hivjék a figyelmet mas utazok trieszti tartdzkodasara is. 1797. szeptember
10-én Desaix francia tAbornok utazésai soran érinti Triesztet. Bar a tAbornok
nem publikalas céljabol készit feljegyzéseket, 1907-ben, Parizsban kiadjak
azokat. Szintén 1797-ben utazik Triesztbe Joseph Purgstall von Hammer
(1774-1856) orientalista torténész, akinek utleirasait 1800-ban publikaljak
Berlinben, név nélkiil, majd 1821-ben nevének feltiintetésével. Karl Gottlob
Kiittner (1755-1805) trieszti uti beszamolojat (1798) négy kotetben jelen-
tetik meg Lipcsében, 1800-ban és 1801-ben. Teleki Pestrdl Triesztbe tartd
utjanak fontos allomasa Fiume, amely az Ggynevezett ,,Magyar partvidék”
(Litorale magiaro) négy varosanak egyike; Fiumén kiviil Buccari, Segna és
Carlopago tartozik a ,,magyar partvidéki” varosok kozé. Fiumérdl rendkiviil
részletes €s pontos leirdst ad Gtikonyvében: fekvésétdl kezdve épitészetén at
ipardig, a varos minden adottsagardl és tevékenységérdl ir beszamoldjaban.
Triesztet szintén nagyon aproélékosan jellemzi. Hangsulyozza a tengerpar-
ti varos sokoldalusagat: tobbek kozott nyelvi, vallasi, adminisztrativ, jogi
szempontbol mutatja be és emlitést tesz kikotdként betdltott fontos szere-
pérdl is.

A Quaderni Vergeriani negyedik tanulméanydban Bozsé Judit és Jozsa
Judit Pécs varosanak kiemelkedd italianistdjardl, az olasz—magyar kap-
csolatok elmélyitésében rendkiviil nagy szerepet jatszé Véandor Gyularol
(1898-1980) irnak. Vandor tdbbnyelvii csaladban nétt fel. Németek voltak
a nagysziilei, viszont az els6 nyelv, amit megtanult a horvat, életének legje-
lentdsebb éveit pedig olasz nyelvii kdrnyezetben toltotte, gyerekkoraban Fi-
umében ¢lt. Fiumében a lakossag legnagyobb része az olasz és horvat nyel-
vet beszélte, miutan azonban a varost 1779-ben Magyarorszaghoz csatoltak,
kialakult egy magyar nyelvii k6zdsség a hivatalnokok és allami alkalma-
zottak korében. 1918. oktdber 28-an kikialtottak Horvatorszag fliggetlen-
ségét, ekkor Vandor éppen Zagrabban tartézkodott. Fiume varosat Horvat-
orszaghoz csatoltak, ennek kovetkeztében a magyarok nagy része elhagyta
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a varost, kivéve néhany allami alkalmazottat, kdztiik Vandor édesapjat, aki
vasutas volt. A csalad 1922-ben koltozott Pécsre, ahol Vandor egy évvel
késébb német és francia szakon kezdett tanulni az egyetem bdlcsészkaran.
1928-ban els6ként szerzett doktori cimet olasz irodalombol Pécsett. Vandor
Gyula az olasz-magyar kapcsolatok elmélyitésén kiviil a magyar-délszlav
kulturalis kapcsolatokért is sokat tett.

Antonio Donato Sciacovelli irdsdnak kozéppontjaban Rubin Szildrd
Csirkejaték cimi, 1963-ban publikalt, és ma Ujra a figyelem kozpontjaba
kertilt regénye all. A regény a két f0szereplonek, Carletter Orsolyanak és
Angyal Attilanak szerelmi torténete, és ezt a szerelmi torténetet helyezi el
Rubin egy nehéz torténelmi idészakban. Carletter Orsolya a magyarorszagi
svab kozosséghez tartozik, Angyal Attila pedig zsid6 férfi fia. Az 1950-es
években jatszddik a regény. Attila olyan koltd, aki nem teljesiti a politika
elvarasait, azonban késobb ,.egyezséget” kot a rendszerrel, és megirja az
elvart sematikus regényt.

Kadér Anett Liszt Ferenc és Dante cimu tanulmanyaban vizsgalja Dante
Lisztre gyakorolt hatasat. Az 1800-as években a francia szalonok vélnak a
kultara kozpontjaiva, kiillondsen a parizsi szalonok. Az itt talalkozé roman-
tikus értelmiségiekre rendkiviil nagy hatast gyakorol Dante, kiilondsen az
Isteni Szinjaték. Liszt a dantei mtre komponalja elébb szonatajat, melynek
az eredetileg tervezett harom helyett két tételbdl, a Pokolbol és a Purgatori-
umbol all6 remekmd. Liszt és Wagner fennmaradt levelezésének kdszonhe-
téen ismertek a Dante altal ihlett zenemtivek keletkezésének részletei is.

Alessandro Rosselli a fasiszta Olaszorszagban hirnevet szerz6 Tasnady-
Fekete Maria sikerérdl ir. Tasnddy-Fekete Maria az 1941-es Europa nem
vdlaszol cimli Radvanyi Géza-film n6i foszerepének eljatszésa utana valt
ismertté Olaszorszagban. 1942-ben Augusto Genina Bengasi cimi, hébo-
raellenes filmjében egy olasz tiizértiszt magyar feleségeként tiint fel a film-
vasznon. Kovetkezd sikere az 1943-as Inferno giallo (Sarga pokol) cimii
Radvényi Géza-film, illetve Harry Hasso L usuraio (Az uzsoras) cimd,
szintén 1943-ban késziilt filmje. A magyar szinésznd rovid olaszorszagi kar-
rierjét kovetden hazatért Magyarorszagra férjével, Radvanyi Gézaval, majd
Németorszagban folytattak munkassagukat.

Az évkonyv masodik részében recenzidk olvashatok: Tombi Beata irdsa
M¢hes Karoly Hollander Emdke mezteleniil ciml kdnyvérdl és Madarasz
Imre A legfényesebb szdzadfordulo és Valtozatok a halhatatlansagra. Olasz
irodalmi tanulmanyok cimi tanulmanykoteteirdl; Berényi Mark recenzidja a
Visszhang II. Madarasz Imre kényvei a kritika tiikrében cimii kotetrdl, Ales-
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sandro Rosselli munkaja Antonella Ottai Eastern. La commedia ungherese
sulle scene italiane fra le due guerre (A magyar komédia olasz szinpadokon
a két haboru kozott) cimii konyvérdl és Adriano Papo recenzidja Martina
Bertoni Horthy-monografiajar6l (lasd Madarasz Imre: Olasz monografia
Horthyrdl in Kli6 2012/1.sz.) Az évkonyv zarasaként a szerkesztok Ossze-
foglaljak az egyesiilet 2011. évi eseményeit: talalkozokat, konferenciakat,
egyuttmikddéseket, konyvbemutatokat, publikacidkat.

Az Adriano Papo ¢és Gizella Nemeth altal alapitott egyesiilet évkonyve
valtozatos torténelmi, irodalmi, kulturalis témaja irdsokon keresztiil mutatja
be az Olaszorszag és Magyarorszag kozott évszazadok ota formalddo, egyre
szorosabb kulturalis kdlcsonhatasokat.

Quaderni Vergeriani. Annuario dell’ Associazione Culturale Italoungherese del Friuli Venezia
Giulia Pier Paolo Vergerio” (Vergiliusi Fiizetek. Friuli Venezia Giulia ,,Pier Paolo Verge-
rio” Olasz-Magyar Kulturalis Egyesiiletének Evkonyve) Anno VII, n. 7 — 2011, 167.
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